TOSTADORA VINTAGE DE 2 RANURAS

SCTO2B / SCTO2BL /SCTO2CR / SCTO2PK/
SCTO2R / SCTO2S / SCTO2L / SCTO2M /
SLT22SC/SLT22FR/SLT22B/SLT2.2Sl/
SLT22LB/SLT22SP/SLT22LG/SL T2.2 SM

Manual de instrucciones

Por favor leer las instrucciones con cuidado antes de usar este electrodoméstico
Por favor guardar este manual de instrucciones para consulta futura.
) c €

Este producto cumple con los requisitos de la directiva 2014/35/UE
( derogando la directiva 73/23/EEC, enmendada por la directiva 93/68/EEC
y la directiva 2014/30/EC ( derogando a directiva 89/336/EEC)



INSTRUCCIONES IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

e Nunca moje el aparato. El agua
puede danar el electrodomeéstico.

e Asegurese que el pan entre bien en
las ranuras antes de tostar. Rebanadas
de pan que estén rotas o demasiado
gruesas pueden danar el mecanismo.

e Evite tocar cualquier pieza metalica
durante el funcionamiento.

e Nunca toque superficies calientes sin
guantes o proteccion.

e [Esté siempre presente durante su
funcionamiento para vigilar la tostadora.
No deje que los nifios usen este aparato.
So6lo puede estar utilizado por adultos.

e El aparato tiene que estar conectado
a una toma conectada a tierra. Nota:
pongase en contacto con un electricista
si tiene dudas acerca de su conexion
eléctrica.

e No use una alargadera para conec-
tar el aparato.



e Asegurese que el voltaje del aparato
sea el mismo que el de su casa- solo
AC.

e Nunca use el aparato si:

-Si el cable de alimentacion esta defec-
tuoso o dafnado.

-Si el aparato se ha caido

-Si tiene sintomas de haber sido danado
o esté funcionando mal.

e No desmonte el aparato usted
mismo.

e En caso de que el aparato esté fun-
cionando mal, no intente arreglarlo usted
mismo. Pongase en contacto con la
tienda donde lo haya comprado, servicio
post venta, un electricista o una persona
cualificada en reparaciones para evitar
cualquier peligro.

e En caso de fuego, no intente apagar
el fuego con agua: Apague el fuego con
un trapo humedo tapando la tostadora.

e No use el aparato cerca de produc-
tos inflamables o fuentes de calor como
una vitroceramica o la cocina.



e Este electrodomeéstico esta disenado
para uso domestico exclusivamente.
Cualquier uso inapropiado del aparato
invalidara la garantia.

e Desenchufe el aparato cuando no lo
este usando y para limpiar.

e Deje que la tostadora se enfrie antes
de limpiar.

e Nunca use el aparato al aire libre

e Para evitar el riesgo de fuego, nunca
ponga el aparato cerca de cualquier textil
que pueda incendiarse (trapos, toalla,
guantes, etc...)

e Siel pan queda atrapado en la
ranura, NUNCA intente sacarlo sin haber
desenchufado anteriormente el aparato y
sin haber dejado que se enfrie.

e El pan se puede quemar, por eso
nunca ponga la tostadora debajo de cor-
tinas u otro material que pueda arder.

e Latemperatura de partes de la tosta-
dora que usted puede tocar durante el
funcionamiento son altas. Tenga mucho
cuidado.



e Latemperatura de partes de la tosta-
dora que usted puede tocar durante el
funcionamiento son altas. Tenga mucho
cuidado.

e Este aparato esta disefiado para uso
domeéstico y uso en el interior.

e Este aparato esta disefiado para uso
en su hogar.

e Este electrodomeéstico solo lo
pueden usar ninos mayores de 8 afnos y
personas que estén en uso de sus
plenas facultades. Los nifios nunca
deben jugar con el aparato. La limpieza y
el mantenimiento debe hacerse por per-
sonas mayores de los 8 anos y bajo su-
pervision de un adulto. Asegurese que la
tostadora y el cable de alimentacion esté
fuera del alcance de los nifios de menos
de 8 anos.

e Si el cable de alimentacion esta
dafnado, debe reemplazarse por el fabri-
cante o un especialista para evitar peli-
gro.

e [Este aparato no esta disenado para
usarse con un temporizador o mando a



distancia.

e Cuando la vida util de este aparato
haya llegado a su fin, piense en el medio
ambiente y deshagase de él de una
manera responsable.

e El aparato debe estar instalado de
acuerdo con las leyes y normas vigen-
tes.

e El enchufe que use para el aparato,
siempre ha de tener toma de tierra. Si no
tiene toma de tierra, no debe conectarlo.

Il Este electrodoméstico es
QI’ adecuado para el contacto

con los alimentos.

IMPORTANTE

ESTA PROHIBIDO REEMPLAZAR EL CABLE ELECTRICO. EN
CASO DE ALGUN DANO O DESPERFECTO, SE DEBE REPARAR
POR EL SERVICIO POST VENTA DEL DISTRIBUIDOR, EL
FABRICANTE U OTRA PERSONA CUALIFICADA.

S| EL APARATO CAE, LLAMAR A UN PROFESIONAL CUALIFI-
CADO PARA COMPROBARLO ANTES DE VOLVER A EMPLEAR-
LO. CUALQUIER DANO INTERNO DE LOS COMPONENTES O
MECANISMOS INTERIORES PUEDE CAUSAR UN ACCIDENTE.
POR CUALQUIER PROBLEMA O REPARACION, POR FAVOR,
CONTACTAR CON EL SERVICIO POST VENTA DEL DISTRIBUI-
DOR O EL FABRICANTE U OTRA PERSONA CUALIFICADA
PARA ASi PREVENIR CUALQUIER RIESGO.




Si este logo aparece en el aparato, significa que hay que deshacerse

de él segun la directiva 2012/19/UE que da la normativa para la

eliminacion de los desechos eléctricos y electronicos (WEEE).
_ Toda materia peligrosa y contaminante en estos aparatos puede

dafar a las personas y al medio ambiente. Por esta razén este
aparato no debe tirarse a las basura normal de casa. Como consumidor ultimo de
este aparato se debe poner en contacto con el servicio de recoleccion y reciclaje
de su municipio o con el distribuidor de su aparato.

Descripcion de su Electrodoméstico

@ Ranuras

(2 Palanca

(3 Termostato ajustable

@ Funcién Descongelar (%)
(® Funcién Recalentar i
(6) Botdén Cancelar s

(@ Bandeja Migas



Usando la Tostadora por Primera Vez

Puede que le huela un poco a quemado cuando use la tostadora por primera
vez.

Esto es absolutamente normal. Deje que la tostadora caliente hasta que el olor
desaparezca.

Le recomendamos que no ponga pan durante el primer uso.

Conecte la tostadora al enchufe de alimentacion.
Ponga el termémetro en la posicion mas baja .
Baje la palanca y deje que la tostadora caliente.
Espere hasta que el olor desaparezca.

Pulse el botén @ para levantar la palanca.

arowbd=

El Funcionamiento de su Electrodomeéstico

1. Asegurese que la tostadora esté enchufada.
2. Meta uno o dos rebanadas de pan en las ranuras y baje la palanca hasta
que quede bloqueada.



3. La tostadora se calienta y el pan se tuesta.

4. Ajuste el termostato dependiendo de cémo quiera tostado el pan.

5. Puede parar el funcionamiento de la tostadora pulsando el boton @

6. Levante la palanca de vez en cuando para ver cémo va el tostado.

7. Cuando haya acabado el ciclo de tostado, la palanca se levantara
automaticamente.

8. Si el pan no esta suficientemente tostado, vuelva a empezar el proceso
de nuevo.

9. Baje el termostato a una posicion mas baja. Asegurese que el pan no se
queme durante la segunda vuelta.

TERMOSTATO

El termostato tiene un rango de 1 a 6. Cuanto mas alto el nUmero mas tostado
estara el pan.

1-2 - Poco tostado
3-4 - Medio
5-6 - Bien tostado

FUNCION RECALENTAMIENTO

Su tostadora tiene una funcién de recalentamiento para tostadas que se hayan
enfriado.

- Vuelva a poner la tostada en el tostador

- Ponga el termostato a la posicion mas baja

- Baje la palanca

- Pulse el boton @ . Una luz indicadora se encendera.

- Asegurese que el pan no se queme.

- La palanca volvera a su posicion original automaticamente cuando el
pan ya esté calentado.

FUNCION DESCONGELAR
Su tostadora tiene una funcién de descongelar pan antes de tostarlo.

- Meta el pan en la tostadora

- Ponga el termostato al nivel deseado

- Pulse el boton @ Una luz indicadora se encendera
- Asegurese que el pan no se queme.



FUNCION CANCELAR

- Pulse el boton (Stop) si ve que hay humo.
- Puede pulsar este botdn en cualquier momento del proceso de tostar.

FUNCION CALIENTA BOLLOS

Esta funcion esta pensada para calentar pequenos panes, bollos, panes planos,
pasteles, etc...

Coémo utilizar:

1. Ponga el aparato de calienta bollos encima de la tostadora, asegurando-
se que los pequefios pies del calienta bollos entren dentro de las ranuras de la
tostadora.

2. Ponga los pequefios panes, bollos o pasteles encima del calentador y
seleccione el nivel de calentado.

3. Baje la palanca hasta que se encienda la tostadora.




LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiar la tostadora, apague la y desenchufe la, y asegurese que esté
fria. Puede limpiarla con un trapo hiumedo. Nunca meta la tostadora bajo el agua
o cualquier otro liquido.

1. Desenchufe la tostadora y déjela enfriar antes de limpiar.

2. Para limpiar la carcasa use un trapo humedo.

3. No deje que las migas se acumulen dentro de la tostadora.

4. Saque la bandeja de migas y vaciela. La bandeja de migas deberia estar
limpia después de cada uso.




<«

5. Saque la bandeja de migas y quite las migas con un trapo humedo.

6. Vuelva a meter la bandeja a a tostadora. Empuje la a su posicion hasta que
haga “click”. No use la tostadora sin la bandeja de migas.

7. El calienta bollos se puede lavar a mano con agua y detergente. Después de
lavarla, seque la bien.

8. Los componentes internos de su aparato son fragiles. Nunca los manipule.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Voltage: 220-240 V
Frecuencia: 50-60Hz

Potencia:; 685-815W

La garantia no cubre partes desgastadas, ni los problemas asociados con:

1. El deterioro de las superficies debido al desgaste normal

2. Defectos o deterioro debido al contacto con liquidos y corrosién causada
por rofia.

3. Cualquier incidente, abuso, mal uso, alteracion, desmontaje o reparacio-
nes no autorizadas.

4. Mal mantenimiento, uso incorrecto o conexién indebida a un voltaje
incorrecto.

5. Cualquier uso de accesorios no proporcionado ni aprobado por el
fabricante.

La garantia sera anulada si la placa indicadora y/o nimero de série estén
quitados.



Feeling ?

In France, this product is imported by:
ADMEA 12 rue Jules Ferr$93110 Rosny Sous Bois

In Germany, this product is imported by:
PKM GmbH & Co0.KG Neuer Wall P47441 Moers



